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1 “OBeyv, adehdol dAylol, KAACEwG EToupaviou  HETOYOL,  KATAVOMOATE TOV
Bunun-icin  kardesler kutsal ¢agrinin goksel ortaklari  dusinun -
G3606 G0080 GO040  G2821 G2032 G3353 G2657 G3588

Amtootohov  Kat  Apxlepeéa  TAC  OupoAoyiag Ap®v, Inoolvy,
Elci'yi ve- Baskahini'ni - itirafimizin ~ bizim  Isa'yl
G0652 G2532  G0749 G3588  G3671 G1473 G424

Bu sebeple semavi davete ortak olan ve Allaha vakfolmus miimin kardeslerim, dikkatinizi isaya cevirin. O, ikrar
ettigimiz imanin result ve basrahibidir.

2 TotovV  6vta @ moltjoavtt  altov, WG kat  Mwiofig év oAw @
sadik olarak - atayanina onu gibi- de- Musa icinde- butin -
G4103 G1510  G3588  GA160 G0846 G5613 G2532  G3475 G1722 G3650  G3588

olkw  autodl.
evinde onun
G3624 G0846

Musa, Allahin evinde sadakatle hizmet etti. Bunun gibi Isa da kendisini tayin eden Allaha sadakatle hizmet etti.

3 TmAelovog vap olto¢  84ENC napa Mwiofly, A&lwta, ka®'  doov
daha-¢cok  ¢linki- bu yuceligin  otesinde- Musa'dan layik-gorildi  gdre- ne-kadar
G4119 G1063 G3778  G1391 G3844 G3475 GO515 G259  G3745
TAelova, TWhHv &xet 1ol olkou, 6 KaTaokeudoag auTov.
daha-cok onur  vardir - evden - kuranin onu
G4119 G5092  G2192  G3588 G3624 G3588  G2680 G0846

Evi insa eden kisi, evden daha cok saygi gériir. Bunun gibi, isa da Musadan daha bilyiik saygiya layiktir.

4 nag  yap OlKOC  Kataokeudletat  UTd Twog O 6¢ mavta
her cinkt- ev kurulur tarafindan-  birisi - ama- her-seyi
G3956  G1063 G3624  G2680 G5259 G5100  G3588 G1161  G3956

Kataokevdoag ©Oeoc.
kuran Tanri'dir
G2680 G2316

Her evin bir insaatgisi vardir. Her seyi insa eden ise Allahtir.

«

5 kat  Mwlofig pév Totog  év oA  TQ olkw  avtod, wg
ve- Musa bir-yandan- sadik icinde- bitin - evinde onun gibi-
G2532  G3475 G3303 G4103 G1722 G3650  G3588 G3624  G0846 G5613

Bepdmwy, Eig Haptuplov TV  AaAnBnoopévwy;
hizmetgi icin-  tanikhk - séyleneceklerin
G2324 G1519  G3142 G3588  G2980

Musa, Allahin kulu olarak Allahin evinde sadakatle hizmet etti. Bdylece Allahin gelecekte sdyleyecekleri hakkinda
halkina sahitlik etti.
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viog  émi OV olkov autod, ol OlkOC &opev  HUETC,

Xplotog  6¢ we

Mesih ama- gibi- ogul Uzerine- - evinin  onun kimin  evi iz biz
G5547 G1161  G5613  G5207  G1909 G3588 G3624  G0846 G3739 G3624  G1510  G1473
gav Thv  Tappnoiav, kat 1O Kavynua TAG  éAmidog, Opexpl TENOUC
eger- - cesurlugu ve- - oévuncu - umudum sonuna-kadar- sonuna
G1437  G3588  G3954 G2532  G3588  G2745 G3588  G1680 G3360 G5056

BePBaiavd KATAOYWHEV.
saglam tutarsak
G0949 G2722

Oysa Mesih, Allahin evi Gzerinde semavi Ogul olarak yetkilidir. Allahin evi biziz. Yeter ki cesaretimizi ve iftiharimiz

olan kurtulus umudunu kaybetmeyelim.

Ao, KaBwg Aéyel 1O MNvedpa 1o "Aylov, ZAuepov €Qv e  Pwviig
Bunun-icin  nasil- diyor - Ruh - Kutsal  Bugln eger- - sesini
G1352 G2531 G3004  G3588 G4151 G3588  G0040 G4594 G1437  G3588 G5456

altod AakouonTte,
onun duyarsanlz
G0846 G0191

Nitekim Allah, Mukaddes Ruh vasitasiyla sdyle diyor: “BugUin sesimi duyarsaniz, inatcilik etmeyin.
OpQV, g v ™™ TIAPATILKPACH®,  KaATd

v

de- - acl-vermede gore-
G3588  G3894 G2596

HA okAnplvnte  tag  kapdlag
degil sertlestirmeyin - yureklerinizi  sizin gibi-
G3361  G4645 G3588  G2588 G4771 G5613  G1722

v Auépav  tod  mepaocpod, Ev ™0 EPAHW,
- gininde - denemenin de- - ¢olde
G1722  G3588  G2048

G3588  G2250 G3588  G3986

Atalariniz ¢6lde imtihan edildikleri zaman, Bana isyan ettiler; onlar gibi olmayin.

9 o0 ¢neipacav ol TatépeC  Oudv  &v Sokiaoia, kal  £ldov &l
nerede denediler - atalariniz  sizin icinde- sinamada ve- gordiler -
G3757 G3985 G3588  G3962 G4771  G1722 G1382 G2532  G3708 G3588

Epya Hou,  Teocospakovia  £Tn.

islerimi  benim  kirk yil
G2041 G1473  G5062 G2094

Onlar kirk yil boyunca yaptiklarimi gérdtler; Buna ragmen beni sinayip denediler. Bu sebeple o nesle gucendim.
Kalpleri hep kotiuye meyleder dedim, Benim yollarimi 6grenmediler.

10 &0 mpoowyBloa T yeved taltn, kalt  emov, Ael TAav@vtal
bunun-icin  kizdim - kusaga bu ve- dedim Her-zaman sapmaktadirlar
G1352 G4360 G3588 G1074 G3778 G2532 G3004  GO104 G4105

™ kapdig; avtol  6¢ oUK &yvwoav Tag  0800¢ HOu;
- yureklerinde onlar ama- degil bilmediler - yollarimi benim
G3588  G2588 G0846  G1161  G3756 G1097 G3588  G3598 G1473

Onlar kirk yil boyunca yaptiklarimi gérdtler; Buna ragmen beni sinayip denediler. Bu sebeple o nesle gucendim.
Kalpleri hep kéttuye meyleder dedim, Benim yollarimi 6grenmediler.
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1M1 g Wpooa év ] opvyh pou,  El eloeheboovtal  €ig Thv
Oyle-ki- yemin-ettim icinde- - ofkemde benim Eger girecekler icine- -
G5613 G3660 G1722 G3588  G3709 G1473  G1487 G1525 G1519  G3588
Katamnauoiv pou.
dinlenme-yerime benim
G2663 G1473
Ofkelendigimde ant ictim: ‘Huzur diyarima asla giremeyeceksiniz dedim.”

12 BAEmete, adenpol, pn_ mote é&otat &v TWwtL Op®v, kapdia
dikkat-edin  kardesler yoksa- hig olsun icinde- herhangi-birinizde sizin yurek
G0991 G0080 G3361 G4219  GI510  G1722 G5100 G4771 G2588
movnp&d armotiag,  év ™ arootiivat  ano  Oeod {Gvroc.
kotu imansizigin  de- - ayrilmaya dan- Tanri'dan diri
G4190 G0570 G1722 G3588  G0868 G0575  G2316 G2198

Mumin kardeslerim, aranizda kotu kalpli, imansiz kimsenin olmamasina dikkat edin. Boylelerinin kalpleri ebed?

Allahtan uzaklasir.

13 aM\a  Tapakaheite

éautolg ka®'  ékdotnv Auépav, Aayplg oo T0 Zfpepov
ama- yureklendirin  birbirinizi  her-  her gln kadar- - - Bugiln
G0235  G3870 G1438 G2596  G1538 G2250 G0891 G3739  G3588  G4594
KoAelta, Tva  pR oKANpuVOR TLg 1S Op@v  amdtn g  dapaptiag.
denilirken icin-  degil sertlessin biri dan- sizden aldatmacasiyla - gunahin
G2564 G2443  G3361  G4645 G5100 G1537  G4771 G0539 G3588  G0266

Fakat “Gun bugundur” denildikge birbirinizi her glin gayrete getirin. Ginahin hilekarhgi hi¢birinizin kalbini

nasirlastirmasin.

14 petoyoL vyap to0 Xplotod yeydvapey,
ortaklari  cunki- - Mesih'in  olduk
G3353 G1063 G3588  G5547 G1096

UTIOOTACEWG,  HEXPL TéENoug  BePaiav
6zin sonuna-kadar- sonuna saglam
G5287 G3360 G5056 G0949

gdvtiep Thv  dapxhv TG
eger-gercekten- - baslangicini -
G1437 G3588  G0746 G3588
KATAOYWHEV;

tutarsak

G2722

Cunku hepimiz Mesihin ortaklariyiz; yeter ki baslangictaki itimadimizi gevsemeden sonuna kadar strdurelim.

15 v ™ AéyeoBal,  ZApepov €av TG dwviig avtod dxovonte, MQ
de- - sdylenirken  Bugin eger- - sesini onun duyarsaniz  Degil
G1722 G3588  G3004 G4594 G1437  G3588  G5456 G0846 G0191 G3361
okA\npuvnte  tag  kapdiag OpQV, g v ™™ TIAPATILKPACHE.
sertlestirmeyin - yureklerinizi  sizin gibi- de- - acl-vermede
G4645 G3588  G2588 G4771 G5613 G1722 G3588  G3894

Allah yine diyor ki, “Buguin sesimi duyarsaniz inatgilik etmeyin. Bana isyan eden atalariniz gibi olmayin.”

16 tiveg  vap akovoavtieg TapeTikpavav?  AA' o0 Tavteg ol €EeENBOVTEC
kimler ¢unkd- duyan acl-verdiler ama- degdil hepsi - cikanlar
G5101  G1063 G0191 G3893 G0235  G3756  G3956 G3588  G1831
S Alyutttou  Sua MwUogwc?
dan- Misir'dan  aracilidiyla-  Musa'nin
G1537  GO0125 G1223 G3475

Allahin sesini duyup isyan edenler kimlerdi? Musanin énderliginde Misirdan ¢ikanlardi.
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17 tiow &¢ mpoowyBloev  Tecoepdkovta  €tn?  ouxl ol dapapthoacty, 0

wv
kimlere ama- kizdi kirk yil degil-mi - glnah-isleyenlere  kimin
G5101 G1161  G4360 G5062 G2094  G3780 G3588  G0264 G3739
@ KON gmeoev  &v T EPNAPW?
- bedenleri dustu de- - ¢olde
G3588  G2966 G4098 G1722  G3588  G2048

Allah kimlere kirk yil glicendi? GUnah isleyen, cesetleri ¢célde serilen vefasiz halka gticendi.

18 tiow 6¢ Wpooev N eloehevoecBal  €ig TV Katdmauowv autod,
kimlere ama- yemin-etti degil gireceklerine icine- - dinlenme-yerine  onun
G5101 G1161  G3660 G3361 G1525 G1519  G3588  G2663 G0846
el Ty TOlG  ameldnoacv?
yoksa- degil - itaatsizlik-edenlere
G1487 G3361 G3588  GO544

Allah kimlere, ‘Huzur diyarima giremeyeceksiniz diye ant icti? Allaha itaat etmeyenlere.

19 kat  PAémopev Ot oUK  AduvhABnoav  eloeNBelv &V arotiav.
ve- goOruyoruz  ki- degil gucleri-yetmedi girmeye yuzinden- imansizhigin
G2532  G0991 G3754 G3756 G1410 G1525 G1223 G0570

Goruyoruz ki atalarimiz, imansizliklarindan 6turu vaat edilen diyara giremediler.
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